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IN THE COURT OF QUEEN’S BENCH
OF NEW BRUNSWICK

TRIAL DIVISION
JUDICIAL DISTRICT OF

IN THE MATTER OF a reference to a tribunal of a juris-

dictional dispute pursuanttosection...................
(85 or 86)

of the Industrial Relations Act, being chapter 1-4 of the
Revised Statutes of New Brunswick, 1973.

-and -

INTHEMATTEROFan........................ of the

(order or direction)

Industrial Relations Board made pursuant to section 88 of
the Industrial Relations Act.

BETWEEN:
COMPLAINANT,
- and -
RESPONDENT.

TO: THE CLERK OF THE COURT OF
QUEEN’S BENCH OF NEW BRUNSWICK

1. The Industrial Relations Board hereby filesan . ... ..
........................ made pursuant to section 88
(order or direction)
of the Industrial Relations Act, embodying the deci-
sion of a tribunal, hearing a jurisdictional dispute be-
tween the above-mentioned complainant and respon-
dent, under the provisions of section........... of the

(85 or 86)
Industrial Relations Act.

2. The decision of the tribunal was made under the fol-
lowing circumstances:

(a) the names of the members of the tribunal;

(b) the date the matter was referred to the tribunal;
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COUR DU BANC DE LA REINE
DU NOUVEAU-BRUNSWICK

DIVISION DE PREMIERE INSTANCE
CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE D

DANS L’ AFFAIRE du renvoi d’un conflit de compétence
auntribunal en vertude l’article .. ...................
(85 ou 86)

de la Loi sur les relations industrielles, chapitre 1-4 des
Lois révisées du Nouveau-Brunswick de 1973

-et-

(I’ordonnance ou la directive)

Commission des relations industrielles a rendue (donnée)
en application de I’article 88 de la Loi sur les relations in-
dustrielles.

ENTRE :
PLAIGNANT,
-et-
DEFENDEUR.

AU GREFFIER DE LA COUR DU BANC
DE LA REINE DU NOUVEAU-BRUNSWICK

1. La Commission des relations industrielles procede,
par les présentes, audépotde . ..................

(ordonnance provisoire ou directive)
(donnée) en application de I’article 88 de la Loi sur les
relations industrielles, qui incorpore la décision du
tribunal qui a entendu le conflit de compétence sur-
venu entre le plaignant et le défendeur susmentionnés,
en application des dispositions de I’article . . .. ......
(85 ou 86)
de la Loi sur les relations industrielles.

2. La décision du tribunal a été rendue dans les circons-
tances suivantes :

a) noms des membres du tribunal :

b) date de renvoi du conflit au tribunal :



(c) the date of the decision of the tribunal;

(d) the date that the tribunal’s decision was to be ef-
fective.

The.........cooiiiiiiit. embodying the decision
(order or direction)

of the tribunal reads as follows:

I certify thatthe copyofthe.......................

(order or direction)

embodying the decision of the tribunal is a true copy and
the particulars set out herein are accurate.
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¢) date de la décision du tribunal :

d) date d’entrée en vigueur de la décision du
tibunal :

...................................... incorporant
(I’ordonnance provisoire ou la directive)

la décision du tribunal se lit comme suit :

FAITA................. N S 19.....

J atteste 1’authenticité de lacopiede . ..............
.............................. incorporant la décision

(ordonnance ou directive)
du tribunal et I’exactitude des renseignements donnés
dans les présentes.

LE SECRETAIRE

DE LA COMMISSION
DES RELATIONS
INDUSTRIELLES,






